VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 289273
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)

Hange:

Elektroonilise puidumitgi ja enampakkumiste keskkonna &rianal tius.

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:

1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidilineisik, asutus vi muu UKksus;

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindgja.

Kisimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on Uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I6ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollististeemile vms), tuleb lugeda
sellisalt, et see on tédiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,



tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavédrne mérgis voi
konkreetse vBi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KORVALDAMISE ALUSEGA ALLTOOVOTJA MITTEKAASAMINE

Pakkuja kinnitab, et e kaasa hankelepingu téitmisel alltoovotjat, kes kuuluks RHS 8§ 122 |6ike 7
alusel asendamisele.

Ehitustdtde hankelepingu ja ehitustdode kontsessioonilepingu korral, , mille eeldatav maksumus
on vdhemalt vordne riigihanke piirmééraga, nuab hankija riigihanke alusdokumentides pakkujalt
pakkumuses kinnituse esitamist, et pakkuja e kaasa hankelepingu téitmisel alltoovotjat, kes
kuuluks RHS § 122 16ike 7 alusel asendamisele (RHS § 122 g 3).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ei kaasa hankelepingu téitmisel alttdvotjat, kes kuuluks RHS § 122 16ike
7 alusel asendamisele. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt

sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusdl tiihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " JahVEi")

ARISALADUS

Pakkuja méargib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pdhjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 |Gikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle madramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda arisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

NOUDED MEESKONNALE

Pakkujal peab olema véimekus komplekteerida ja esitada hankelepingu téitmiseks meeskond,
mille koosseisu kuuluvad véhemalt: projektijuht, arianallitik, teenusedisainer/kasutatavuse
ekspert.

Hankija kehtestatud tingimused meeskonnale on toodud vormis "Meeskonnaliikmete
kompetents’. Pakkuja esitab meeskonnaliikmete kompetentsi tdendavad andmed ehk
meeskonnaliikmete vabas vormis CV-d



Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja esitab projektijuhi kompetentsi tGendavad andmed (CV) (Vabas vormis dokument)

2. Pakkuja esitab @rianal tiltiku kompetentsi tdendavad andmed (CV) (V abas vormis dokument)

3. Pakkuja esitab teenusedisainer/kasutatavuse eksperdi kompetentsi tdendavad andmed (CV)
(Vabas vormis dokument)

TOO TEOSTAMISE PROJEKTIPLAAN JA AJAKAVA

Pakkuja esitab projektiplaani ja ajakava , mis sisaldab muuhulgas t66de teostamist tutvustavat
Ulevaadet ning riskide haldamise meetmeid, mille koostamisel tuleb I&htuda alpool toodud
tingimustest ja tehnilisest kirjeldusest.

Pakkuja esitab t60 tegevuste labiviimise detailse ja loogilise Ulesehitusega kirjelduse (s.0. t66
teostamise projektiplaan ja ajakava), mis peab vastama jargmistel e tingimustel e:

1) Pakkuja esitab teostatava t66 kirjelduse ning selgitab arusaama hanke eesmérgist. Kajastab
pohjalikult, selgelt ja struktureeritult seatud eesméarkide saavutamiseni ja hankelepingu
tingimustele vastavate tulemiteni viivat protsessi ning pakkuja visiooni koostéost Hankijaga.
Kaik kirjeldatud t66d peavad olema omavahel loogiliselt seotud. Pakkuja kirjeldab detailselt t66
edukat teostamist toetavaid tegevusi. Tegevuste 18ikes tuleb kirjeldada pakkuja ja hankija rolli
ning tegevuste |dikes tuleb véjatuua ka téomaht tundides.

2) Pakkuja kirjeldab riigihankele pakutava projektimeeskonda. Pakkuja selgitab projektiplaanis
hankelepingu téitmisel kasutatavate spetsialistide toojaotust ja koormust (tundides). Pakkuja
kirjeldab projektiplaani elluviimiseks vajalikke tegevusi 18bi rollide jaisikulise vastutuse.

3) ToO projektiplaan ja labiviimise gjakava peavad olema redistlikud ning sisaldama tegevuste
jeotust nédalate kaupa. TOO ajakavas on arvestatud teostatud t60 Hankijale esitamise
|6pptéhtajaga ning t60 teostamiseks vajalikud tegevused on planeeritud tuginedes hetkel parimale
teadmisele. Ajakava peab sisaldama varuaega (puhvrit) ja selles peab arvestama riiklike plihade,
puhkepaevade ja meeskonna puhkustega.

4) Pakkuja kirjeldab projektijuhtimise, kvaliteedijuhtimise ja riskide haldamise meetmeid ning
pbhjendab nende mdju eesmérkide saavutamisele. Riskide maandamise vBimalused ja halduse
ettepanekud peavad olema esitatud selgelt, detailselt, 18bim&eldult, struktureeritult ja
pohjendatult.

Esitatud t60 teostamise projektiplaan ja ajakava on aluseks pakkumuse hindamisel vastavalt
hindamismetoodika kirjeldusele.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja on esitanud projektiplaani ja ajakava (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
2. Pakkuja projektiplaan ja gjakava (Vabas vormis dokument)
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